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B 1udications: L'insert Scorpion EP est préconisé pour le détartrage dentaire en parodontie. Son utilisation
est limitée exclusivement aux praticiens qualifiés (chirurgiens-dentistes, hygicnistes). Sa pointe allongée permet
obtenir une vibration adaptée au traitement sous-gingival. Visser I'nsert sur la picce 4 main 4 'aide de la clef dy-
namométrique. Régler votre générateur dultrasons sur le mode parodontic (max. 20%); avec un intensité trop
élevée Pinsert risque de se briser. Laisser Pinsert travailler sans exercer de pression. Remplacer linset quand lindi-
cateur d'usure en nitrure de titane de couleur dorée 2 disparu. Maintenir une bonne i ungauou des poches pendant
le traitement pour éviter un é trop important — Dé Linsert
SCORPION est fourni non stérile et doit étre désinfecté, nettoyé et stérilisé avant chaque nuhsauon Nutiliser que
des solutions ayant une efficacité reconnue pour le nettoyage et la désinfection des instruments (par ex. agrément
DGHM, FDA ou marquage CE). 1) Immédiatement aprés Pacte invasit, immerger Pinsert dans un bain de décon-

ion sclon les du fabricant temps, Un bain 2 ultrasons peut
également étee utilisé. 2) Rincer Pinsert 4 Peau courante jusqua climination des débsis visibles ct des restes de pro-
duit de deﬂn fection. 3) Laver mmme“emm' Tinsert a Paide d’une brosse douce et d’une solution nettoyante selon
les prés du fabricant temps, 4) Rincer abond 4 Peau courante
jusqua limination des salissures visibles ct des festes de produit de nettoyage. 5) Sécher Pinsert avec un tissu doux
etnon pelucheux ou a Pair comprimé filtré. 6) Vérifier visuellement Pabsence de salissure et de corrosion. 7) Placer
Tinsert dans un approprié a la sté des dispositifs médicaux selon les normes ISO 11607
— EN 868. 8) Stériliser Vinsert 4 Pautoclave (stérilisation 4 la vapeur - chaleur humide) a une température de 134°C
pendant 18 minutes. Important: Ne pas utiliser sur implants et restaurations. A éliminer selon la réglementation
en viguenr sur les déchets a risques infectienx. L'emploi et Papplication du produit font Tobjet de la responsabilité
de l'utilisateur. Nous déclinons toute responsabilité en cas de mauvaise utilisation.
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Indications: The EP Scorpion scaler tip is pecfectly designed for teeth scaling in Periodontology. The use
is restricted to competent and qualified practitioners (dental surgeons, hygienists). Its special long end will provide
the perfect vibration during decp scaling within perio pockets. Set your scaler unit to Periodontology (20% max.)
Higher ultrasonic settings may fracture the tip. Scew the tip on the handpiece using the torque wrench. Use the EP
Scorpion tip without any manual pressure. Replace the EP Scorpion tip when the golden-colored wear indicator is
110 more visible. Maintain perio pockets irrigation during treatment to avoid an excessive heating. Disinfection —
Cleaning — Sterilization: The Scorpion tip is supplied non-sterile and must be disinfected, cleaned and sterilized
before each use. Only use solutions with proved efficiency for cleaning and disinfection of instruments (g
DGHM, FDA ot CE marked). 1) Immediately after the invasive pmcedu:e, immerse the device in a decontamina-
tion bath according to the ‘An ultrasonic bath may
also be used. 2) Clean the device with running water until free of vnsnblc dcbns and disinfectant residues. 3) Wash
the device maﬂuzlly using a soft brush and a cleaning soluhon according to the manufacturer's instructions

Rinse th water to remove visible dirt and cleaning pro.
duct residues. 5) Dn the device with a soft lint-free tissue or with filtered compressed air. 6) Visually check for dirt
(and corrosion). 7) Place the device in proper packaging for medical devices sterilization according to ISO 11607
sifize the device using autoclave (steam stesilization) at the temperature of 134 C for 18 minutes
Note: Do not use on implants and restorative materials. Dispose of the tip according to the applicable regulations
regarding medical waste with an infectious risk The use and the application of the product are fully achieved under
the of the dental We decline all in case of bad use of the product.
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™ Indikationen: Die EP Scorpion Scaler Spitze ist perfekt designt fiir das Zak in der
r qualifzierten Anwendern vorbehalten (Oral-Chirurgen, Hygienisten, etc). Das ‘p,mu seformee Spits
cationen wihrend des Scalers in den Zahnfleischtaschen. Wahlen Sie an Threr Scaler Finheit die Finstellung Parodontologie (max.
20%), Hohere Ubschal- Frequenzen knmten cin Fraktus der Spitze verurachen, Schanben Sie den Spitae in das At
» £ kein zusitzlicher manuell Er-
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1 h invasiver und nnmnulu Anwenduug sukmz den Aufsatz 1n einem Dekontaminationsbad nach A.n]u und
inweis des erstellers einlegen ). Ein U kann hierbei ebenfalls verwendet wt n. 2)
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Timpeza {por exemplo: aprovio L DGHM, FDA ou certificada pelaCB). ) lnedistamente pSs 0 acto invasivo,
emesgic o teinal oo i de desinfeccio segundo s indicastes do fabricante (concentragdo, tempo,  mperaturs). Pode tmbém ses emer
gido num banho de ultra-sons. 2) Lavar o material emn dgua corrente até 3 a0 veis ¢ do produto de desinfeccao. 3)

¢ & eliminagdo de restos visiveis ém esinfec
Favas manalmente o terminal com ajuda de uma scows maci ¢ s solugho de Limpess segundo ss ndicagdes aa fbricante (concentiagior
4)La sidad WA produto de limpeza. 5) Secar

te a auséncia de sujidade ¢ corrosao. 7) Colocar
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1 Importante: Nio
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des Hersteller Zeit, 4 Spllen Sie i siclich Waser ab um s Sehtbace bre p
i Resisit won Dol ionssittel 30 entsorgen. 5) Trocknen Sie itze mit cinem weichen, fusselfreien Tuch oder mit gefilterte Dod.\mmos uvi de md utilizagio,
Druckluft gut ab. 6) Priifen Sie visuell, ob Spuren und Korrosion vorhanden sind. 7) Stellen Sie die Spitze in einer Verpackung, die fiir pion scaler i til scaling i pocher med paradentose. Ma kn
EN 868 Normen) geeignet ist. 8) Sterilisieren Sie die Spitze im g den prtekle vibuaon uades subgingival s

dle Sterlisation der medizinischen Vorichtungen (gemiti 150 11607 .
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o = e (cirujanos-dentistas, higienistas). Su larga puna. npem.
miento subgingi su genexador ultrasénico en i F 20%)
sexto puede romperse. Tornillo de la punta en la picza de mano con una lave
i Nasnpissiae i icuil  indialot e lsgesied ik de e oo e
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(esteuhzaunn con vapor) a la temperatura de 134 © C durante 13 ‘minutos. {o utilizar en implantes y materiales de restaura
cién. 1 dicinales con riesgo de infeccion. El uso y la aplicacién del producto son
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